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Panneaux de revétement en PVC « Palruf »

Les panneaux PALRUF sont des panneaux de qualité supérieure
qui offrent une résistance et une durabilité incroyables, en plus
d’étre attrayants et faciles a utiliser. Clair, blanc ou vert.

Palruf PVC Siding Panels 99

Available in various sizes.
Easy to handle, quickly installed.
Clear, White or Green.

8' X 24" #1242361/79/87 .....ocvvvvvevvn
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Panneaux « Sun-tuf »

Sun-Tuf offre une grande durabilité, une excellente
transmission de la lumiere et est résistant aux intempéries.
Sun-Tuf Panels

Premium sun protection with high light transmission.
Blocks 100% of harmful UV rays. Unbreakable panel.

8' x 24" #1242460

Ens. repas de 7 piéces « Providence »
Table rectangulaire 60" x 35,5" en acier et rotin
avec dessus de verre trempé. 6 fauteuils.

Providence 7 Pc. Dining Set
60" x 35.5" steel and rattan

rectangular table with tempered 4 9 999
glass. 6 chairs. #7840887 ...........
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Berceuse sur

billes « Bahia »
Structure résistant a la rouille.
Tissu en polyester et PVC.

Bahia Glider

Rust-resistant frame.
Polyester/PVC fabric.
#7662539

64

Balancoire « Monaco »

Balancoire a 3 places avec auvent.
Structure en aluminium et tissu de polyester. Brun.

Monaco Garden Swing

3 person swing with canopy. 99
Aluminum frame with polyester

fabric. Brown. #7840614..............

circ. TBM bil. 27 mai Z1 — 1563221



Revétement d’aluminium
Résiste aux conditions climatiques
Le revétement Cedarwood offre un haut
rendement pour protéger votre maison
contre les éléments extérieurs tels que
les vents violents et I'eau, et autres
conditions climatiques destructrices.
Contrairement au bois, aux panneaux
d'agglomeéré ou au fibrociment, le
revétement Cedarwood n'absorbera
pas 'humidité.

Aluminum Siding

Built Weather-Tough
Cedarwood is performance-
engineered to shield your home
from outdoor elements, such
as harsh winds and water,

and other destructive weather.
Unlike wood, compressed
particle board or fiber cement,
Cedarwood won't
absorb moisture.

PRIX EN MAGASIN
SEE IN-STORE FOR PRICING
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k \ \ Prices valid for the following colours : Tyvek Membrane

: it N g ] \ * Ultra blanc brillant Water resistant. Airtight and vapour
Du 27 mai au 2 juin 2015 $3599 635 Series A | Uira White~Gioss 635-110) permeable membrane. Provides superior
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Corrostop Ultra est une marque déposée du groupe PPG. © 2014 PPG Industries, Inc. Tous droits réservés. Bright Red - Gloss(635-720) 10' x 100"
Ultra is a regi of the PPG Group of Companies. © 2014 PPG Industries, Inc. All Rights Reserved. — — - #7849573
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A tous les clients : Notre politique est de satisfaire notre clientéle. Nous nous engageons a déployer tous les efforts nécessaires pour avoir les articles annoncés en quantité suffisante pour répondre & la demande prévue de la clientéle. Toutefois, advenant e cas oii un article annoncé ne serait pas disponible pour une raison imprévisible ou a
cause d’un manque d'espace, il nous fera plaisir de vous remettre un bon de réduction différé ou de le remplacer par un produit de qualité comparable si c’est possible. Certains produits peuvent ne pas étre exactement tels que montrés. Nous visons I'exactitude, mais une erreur peut se produire a I'occasion. Tous les changements seront affichés
en magasin et portés a votre attention. Les photos illustrées dans cette circulaire le sont a des fins de design seulement. Visitez votre TIMBER MART local avant d’entreprendre un projet et vérifiez les reglements municipaux de votre localité pour vous assurer que votre projet est conforme au code du batiment local. Un permis de construction
pourrait également étre nécessaire. TOUS LES PRIX DE VENTE SONT SUR LA BASE « PAYEZ ET EMPORTEZ ». Chez TIMBER MART nous nous engageons & offrir & nos clients le meilleur rapport qualité-prix chaque jour. Notre énorme pouvoir d'achat nous permet d'acheter plusieurs produits directement du fabricant et de les offrir & nos clients
aux plus bas prix possibles. LES PRODUITS ANNONCES NE SONT PAS NECESSAIREMENT OFFERTS DANS TOUS LES MAGASINS. QUANTITES LIMITEES, JUSQU'A EPUISEMENT DES STOCKS.

DEAR CUSTOMER: Our policy is to provide customer satisfaction. We promise to make every effort to have sufficient advertised items to meet expected customer demand. However, if an advertised item is not available due to unforeseen reasons or space limitations, we will be pleased to either provide a "rain check" or substitute a comparable
quality product whenever possible. Some products may not be exactly as shown. We aim for accuracy, but occasionally an error occurs. Any changes that have occurred will be posted in our store to bring it to your attention. The photos shown in this publication are for design ideas only. Before starting any building project, visit your local
TIMBER MART and check with your local by-law officer to ensure that your design meets the local building code. You may also require a building permit. ALL SALE PRICES CASH & CARRY. At TIMBER MART we are committed to providing our customers with the Best Values everyday. Our huge volume buying power allows us to buy many
products direct from the manufacturer and bring our customers the lowest possible price. NOT ALL ITEMS CARRIED AT ALL LOCATIONS. LIMITED QUANTITIES, WHILE SUPPLIES LAST.

Milles de récompense AIR MILES™: Obtenez un mille de récompense AIR MILES™ pour chaque tranche d'achat de $15 sur les achats au détail payez et emportez (sur le prix avant taxes, non applicable sur les cartes-cadeaux) quand vous présentez votre carte d'adhérent AIR MILES™. md/cm Marque déposée/de commerce d'AIR MILES * Dans les magasins
International Trading B.V., employée en vertu d'une licence par LoyaltyOne, Co. et TIMBER MARTS Ltd. AIR MILES® reward miles: Earn one AIR MILES® reward mile with every $15 cash & carry retail purchase (excluding taxes and gift cards) when you present your AIR MILES® Collector card. ® ™ Trademarks of AIR MILES International Trading participants
B.V. Used under license by LoyaltyOne, Co. and TIM-BR MARTS Ltd. * At participating locations

Gagnez un vehicule Polaris hors-terrain: Aucun achat nécessaire. Débute le 12 mai 2015 et se termine le 19 juillet 2015. S'adresse uniquement aux résidents du Canada ayant atteint I'4ge de la majorité. Pour participer, rendez-vous a un établissement TIMBER MART au Canada. Réglement complet a timbermart.ca/Polaris Quatre (4) régions,
soit : () Atlantique Canada (N.-E., N.-B, 1.-P.-E., T.-N.-L.); (i) Québec; (iii) Ontario; et (iv) Ouest (Man.,Sask., Alb., C.-B., T.N.-0., Nt, Yn). Deux (2) prix par région : (i) un (1) Polaris Ace 570 SP (VAD : 9 599 $ CAN); et (ii) un (1) Polaris Sportsman XP 1000 (VAD : 9 599 $ CAN). Question réglementaire requise. Les chances de gagner dépendent du
nombre de participations admissibles par région. Win a Polaris Off Road Vehicle: No purchase necessary. Begins May 12/15 and ends Jul 19/15. Open only to age of majority residents of Canada. Enter at a participating TIMBER MART location in Canada. Full rules at timbermart.ca/Polaris Four (4) Regions as follows: (i) Atlantic Canada (NS, NB,
PEI, NFLDY); (ii) Quebec; (iii) Ontario; and (iv) West (MB, SK, AB, BC, NWT, NV, YK). Two (2) prizes per Region: (i) one (1) Polaris Ace 570 SP (ARV: $9599 CAD); and (ii) one (1) Polaris Sportsman XP 1000 (ARV: $9599 CAD). Skill-testing question required. Odds depend on number of eligible Entries per Region.
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